
 

UŽIVATELSKÝ MANUÁL 

HELIOS ™ FIXAČNÍ SET 

Pro maximální odolnost a výkon je nutné fixační set Helios správně nastavit. Pokud se nebudete řídit 

těmito pokyny, vystavujete se nebezpečí zranění nebo smrti. 

1. Najděte dva živé a statné stromy nebo jiné body cca 3 – 4 m daleko od sebe, které mohou 

tvořit spolehlivé kotvení pro hamaku a její uživatele.  

2. Obtočte smyčky kolem stromu nejméně 0,5 m nad zemí. Provlékněte nastavitelný konec se 

smyčkou skrz pevné poutko.  

3. Do koncového poutka připněte karabinu hamaky/provlékněte kolíček. Zkontrolujte správné 

propojení a zamčení karabin.  

4. Napněte popruh, tahem za volný konec (s kovovým kroužkem) směrem k hamace. Pro 

uvolnění, táhněte volný konec zpět skrz popruh. Opatrně se uložte do hamaky, abyste zjistili, 

zda je dostatečně vysoko (max 0,5 m nebo níže). Relaxujte… 

 

NEHODY SE STÁVAJÍ 

• Nikdy neumísťujte hamaku výše než 0,5 m nad zem.  

• Vždy zkontrolujte, že pod zavěšenou hamakou nejsou žádné ostré předměty, kameny, 

odpadky nebo další předměty, které by mohly v případě pádu způsobit zranění.  

• Před každým použitím důkladně zkontrolujte hamaku, včetně karabin, lana a fixačního 

systému. Tyto součásti nesmí vykazovat známky trhlin, prasklin, známky poškození, 

opotřebení a dalších změn od původního stavu, v němž byla hamaka zakoupena. Pokud 

objevíte jakoukoli podezřelou změnu, přestaňte hamaku používat.  

• Nenechte děti používat hamaku bez dozoru.  

• Neskákejte do hamaky. 

• Vždy dodržujte tyto instrukce. 

• Hamaku vždy zkontrolujte před plným zatížením. 

• Nevěste hamaku vertikálně. 

• Hamaku neupravujte. Jakoukoli úpravou hamaky zaniká poskytovaná záruka. 

• Nerozvazujte uzle na kocích hamaky.  

VÍCE INFORMACÍ O BEZPEČNÉM POUŽÍVÁNÍ HAMAKY NA ENONATION.COM/SAFETY 

 

ÚDRŽBA A PÉČE O VÝROBEK 

S řádnou údržbou vám vaše hamaka poskytne bezpočet hodin relaxace. 

• Pokud právě nepoužíváte, uchovávejte na suchém, chladném místě a stranou přímého UV 

záření. 

• Nikdy nenechávejte hamaku bez dohledu. 

• Vyndejte z kapes všechny ostré předměty a odstraňte nečistotu z bot, zabráníte poškození.  

• Hamaka je hořlavá, udržujte mimo dosah otevřeného ohně a vysokých teplot.  

• Při ušpinění vyperte v ruce ve studené vodě, použijte jemné prací prostředky. Nechte 

přirozeně uschnout a jste zpět ve hře.  

PRO VÍCE INFORMACÍ NAVŠTIVTE ENONATION.COM/CARE 



 

 

 

ZÁRUKA 

ENO poskytuje záruku na výrobek. Tato záruka se vztahuje na zpracování a vady materiálu, a to po dobu 2 let 

od data prvního prodeje. Záruku je možné uplatnit s platným dokladem o koupi. 

Tato záruka ve nevztahuje na:  

• Poškození UV zářením (změna barvy a zesvětlání v důsledku používání) 

• Základní/náhodné poškození (větrem, ohněm, poškození zvířaty) 

• Nedostatečná údržba, nesprávné zacházení/použití (umístění výše než 0,5 m nad zemí, houpání). 

• Běžné opotřebení užíváním 

• Poprodejní úpravy, modifikace a vylepšení.  

PRO VÍCE INFORMACÍ MRKNĚTE NA ENONATION.COM/WARRANTY 

     

Engles Net Outfitter, Inc. 

601 Sweeten Creek Industrial Park 

Asheville, NC 28803 

Tel.: 828.252.7808   Mail@enonation.com 

 

Navrženo: Asheville, NC, USA  

Vyrobeno: Čína 

Dovozce do ČR: HUDYsport a.s., Bynovec 138, 40502 Děčín, www.hudy.cz 
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UŽÍVATEĽSKÝ MANUÁL 

HELIOS ™ FIXAČNÝ SET 

Pre maximálnu odolnosť a výkon je nutné fixačný set Helios správne nastaviť. V prípade, ak sa nebudete riadiť 

týmito pokynmi, vystavujete sa nebezpečenstvu zranenia alebo smrti. 

1. Nájdite dva živé a statné stromy alebo iné body cca 3 - 4 m ďaleko od seba, ktoré môžu tvoriť spoľahlivé 

kotvenie pre hamaku a jej užívateľa. 

2. Obtočte slučky okolo stromov najmenej 0,5 m nad zemou. Prevlečte nastaviteľný koniec so slučkou cez 

pevné pútko. 

3. Do koncového pútka pripnite karabínu hamaky / pretiahnite kolík . Skontrolujte správne prepojenie a 

zamknutie karabín. 

4. Napnite popruh, ťahom za voľný koniec (s kovovým krúžkom) smerom k hamake. Pre uvoľnenie, tiahnite za 

voľný koniec späť skrz popruh. Opatrne sa uložte do hamaky, aby ste zistili, či je dostatočne vysoko (max 0,5 m 

alebo nižšie). Relaxujte ... 

 

NEHODY SA STÁVAJÚ 

• Nikdy neumiestňujte hamaku vyššie ako 0,5 m nad zem. 

• Vždy skontrolujte, že pod zavesenú hamakú nie sú žiadne ostré predmety, kamene, odpadky alebo ďalšie 

predmety, ktoré by v prípade pádu spôsobili zranenie. 

• Pred každým použitím dôkladne skontrolujte hamaku, vrátane karabín, lán a fixačného systému. Tieto súčasti 

nesmú vykazovať známky trhlín, prasklín, známky poškodenia, opotrebenia a ďalších zmien od pôvodného 

stavu, v akom bola hamaka zakúpená. Pokiaľ objavíte akúkoľvek podozrivú zmenu, prestaňte hamaku používať. 

• Nenechajte deti používať hamaku bez dozoru. 

• Neskáčte do hamaky. 

• Vždy dodržiavajte tieto inštrukcie. 

• Hamaku vždy skontrolujte pred plným zaťažením. 

• Nevešajte hamaku vertikálne. 

• Hamaku neupravujte. Akúkoľvek úpravou hamaky zaniká poskytovaná záruka. 

• Nezväzujte uzle na hamake.  

VIAC INFORMÁCIÍ O BEZPEČNOM POUŽÍVANÍ HAMAKY NA ENONATION.COM/SAFETY 

 

 

 

 

 

 



 

 

ÚDRŽBA  

S riadnou údržbou vám vaša hamaka poskytne veľa hodín relaxácie. 

• Ak práve nepoužívate, uchovávajte na suchom, chladnom mieste a stranou priameho UV žiareniu. 

• Nikdy nenechávajte hamaku bez dohľadu. 

• Vyberte z vreciek všetky ostré predmety a odstráňte nečistotu z topánok, zabránite poškodeniu. 

• Hamaka je horľavá, udržujte mimo dosahu otvoreného ohňa a vysokých teplôt. 

• Pri ušpineniu vyperte v ruke v studenej vode, použite jemné pracie prostriedky. Nechajte prirodzene uschnúť 

a ste späť v hre. 

PRE VIAC INFORMÁCIÍ NAVŠTÍVTE ENONATION.COM/CARE 

 

ZÁRUKA 

ENO poskytuje záruku na výrobok. Táto záruka sa vzťahuje na spracovanie a chyby materiálu a to po dobu 2 

rokov od dátumu prvého predaja. Záruku je možné uplatniť s platným dokladom o kúpe. 

Táto záruka vo nevzťahuje na: 

• Poškodenie UV žiarením (zmena farby a zosvetlenia v dôsledku používania) 

• Základné / náhodné poškodenie (vetrom, ohňom, poškodenie zvieratami) 

• Nedostatočnou údržbu, nesprávne zaobchádzanie / použitie (umiestnenie vyššie ako 0,5 m nad zemou, 

hojdanie). 

• Bežné opotrebovanie užívaním 

• Úpravy, modifikácie a vylepšenia. 

PRE VIAC INFORMÁCIÍ MRKNITE NA ENONATION.COM/WARRANTY 

 

Engles Net Outfitter, Inc. 

601 Sweeten Creek Industrial Park 

Asheville, NC 28803 

Tel .: 828.252.7808 Mail@enonation.com 

 

Navrhnuté: Asheville, NC, USA 

Vyrobené: Čína 

Materiál: 100 % Polyester 

Dovozca pre SK: HUDYsport a.s., Bynovec 138, 40502 Děčín, www.hudy.cz 

 


	‎V:\Obchod\Značky\Eno\Návody\Návody MSword\Helios suspension set CZ.docx‎
	‎V:\Obchod\Značky\Eno\Návody\Návody MSword\Helios suspension set SK.docx‎

